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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1972-1973.

26 JUIN 1973.

Projet de loi modifiant I'article 62 des lois coor-
données relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés.

AMENDEMENT PROPOSE
Mm VERDIN-LEENAERS ET M. LAGASSE.

ARTICLE UNIQUE.

Remplacer le deuxiéme alinéa de cet article par ce qui
suit :

«Les allocations familiales sont accordées jusqu’a cet
dge en faveur de la jeune fille ou du jeune homme qui
n’exerce aucune activité autre que celle de responsable de
Porganisation ménagere du foyer de la mére veuve, divor-
cée, séparée de corps ou de fait, qui exerce une activité pro-
fessionnelle ou, dans les mémes conditions, du foyer du
pére resté seul. »

Justification.

En vertu du principe selon lequel, dans des circonstances identiques,
ce qui vaut pour I'homme vaut pour la femme, nous considérons que
le projet de loi tel qu'il est rédigé consacre une discrimination flagrante
vis-a-vis des jeunes gens, puisqu’on favorise les familles comprenant des
jeunes filles et que les familles ne comptant que des jeunes gens sont
pénalisées.

1l est plus que temps de reconnaitre les mémes droits dans les mémes
conditions, aux hommes et aux femmes, chefs de famille, seul ou seule
responsable d’une famille dont un des enfants, fille ou garon, désire
remplir momentanément le réle de « responsable de P’organisation ména-
gére de la communauté familiale ».

A. VERDIN-LEENAERS.

A. LAGASSE.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1972-1973.

26 JUNI 1973.

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 62 van
de gecodrdineerde wetten betreffende de kin-
derbijslag voor werknemers.

AMENDEMENT
VAN Mevr. VERDIN-LEENAERS EN DE H. LAGASSE.

ENIG ARTIKEL.

Het tweede lid van dit artikel te vervangen als volgt :

« De kinderbijslag wordt tot dezelfde leeftijd verleend ten
behoeve van het meisje of de jongen die geen andere arbeid
verricht dan als verantwoordelijke voor de huishouding in
het gezin van de moeder die weduwe is, van echt, van tafel
en bed of feitelijk gescheiden en beroepsarbeid verricht,
dan wel, onder dezelfde omstandigheden, in het gezin van
de vader die alleen is gebleven. »

Verantwoording.

Krachtens het beginsel dat, in gelijke omstandigheden, wat voor de
man geldt ook geldt voor de vrouw, zijn wij van oordeel dat het ont-
werp van wet, zoals het thans luidt een flagrante discriminatie bestendigt
ten opzichte van de jongens, aangezien de gezinnen met meisjes worden
bevoordeeld en de gezinnen met uitsluitend jongens worden benadeeld

Het is hoog tijd dat in gelijke omstandigheden dezelfde rechten wor-
den toegekend aan mannen en vrouwen, die gezinshoofd zijn en alleen
moeten instaan voor een gezin waar een van de kinderen, hetzij jongen
of meisje, tijdelijk de taak wenst te vervullen van « verantwoordelijke
voor de huishouding van de gezinsgemeenschap ».
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Zie :
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